Priloha 2

X iiterreg

"sk Polsko-Slovensko

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Partnerska zmluva
v ramci Programu cezhrani¢nej spoluprace Interreg V-A Polsko — Slovensko
2014-2020 na realizaciu projektu ¢. PLSK.01.01.00-12-0015/16

s nazvom: Uzdrowiska pogranicza polsko-stowackiego jako rozpoznawalny w skali Europy
obszary realizaciji turystyki zdrowotnej — etap I- budowa petli rowerowej taczacej
miejscowosci uzdrowiskowe Doliny Popradu/ Kipele polsko- slovenského pohranigia,
identifikovaterny eurépsky priestor turistiky podporujicej rozvoj zdravia — 1.etapa —
vystavba cyklo okruhu spajajuiceho kiipelné miesta Doliny Popradu

uzatvorena medzi:
Zwiazkiem Gmin Krynicko-Popradzkich w Muszynie

so sidlom: Rynek 31, 31-370 Muszyna

REGON /1CO: 120576394

NIP / DIC: 7343272813

dalej len ,veduci partner”

zastdapenym Jan Golba, Predseda predstavenstva a Dariusz Resko, &len predstavenstva ;

, na zaklade uznesenia 1.03.2015 a uznesenie 1.04.2015 zo dia 27.01.2015, ktord tvori prilohu & 7 k tejto
zmluve,

a

Miasto i Gming Szczawnica
so sidlom: ul. Szalaya 103, 34-460 Szczawnica

REGON / 1C0: 491893262
NIP / DIC: 7351026738

dalej len ,partner projektu”

zastipenym: Grzegorz Niezgoda Burmistrz Miasta i Gminy Szczawnica., na zaklade osvedéenie zo diia
19.11.2014 , ktora tvori prilohu &. 7 k tejto zmluve,
a

Lubovnianské regionalne zdruzenie miest a obci Stara Luboviia
so sidlom: Obchodna 1, 06401 Stara Luboviia

ICO: 37793225

DIC: 2021360044

zastipenym: PaedDr. Lubomir Re&etar, predseda zdruzenia
na zaklade uznesenia zo dia 13.01.2015, ktora tvori prilohu €. 7 k tejto zmluve,



a
Mesto Bardejov

so sidlom: Radni¢né namestie 16, 085 01 Bardejov
ICO: 00321842
DIC: 2020622923

zastupenym: MUDr. Boris Hanugéak primator mesta BARDEJOV
na zaklade osvedg&enia o zvoleni zo diia 15.11 2014, ktord tvori prilohu &. 7 k tejto zmluve,

a
Oblastna Organizacia Cestovneho Ruchu ,$arié — Bardejov

so sidlom: Radni¢né namestie 16, 085 01 Bardejov

zastupenym: Ing. Tamara Satankova Predsedniéka predstavenstva
ICO: 42238714

DIC: 2023684080

na zaklade zapisnica zo dfia 8.11.2016 , ktora tvori prilohu € 7 k tejto zmluve
dalej len ,Strany”,

dalej len ,zmluva’.

Strany stanovuju nasledujtice:

! Prislugne &isla: DIC (alebo ekvivalent) alebo 1CO, KRS (polsky Stétny sudny register) (ak musi byt subjekt zaregistrovany do registra;
alebo ekvivalent), DPH (alebo ekvivalent).

Je potrebné prispdsobit k poétu prijimatelov zUc¢astfiujucich sa na projekte.
Prislugne &isla: DIC (alebo ekvivalent) alebo 1ICO, KRS (polsky Stétny sudny register) (ak musi byt subjekt zaregistrovany do registra;
alebo ekvivalent), DPH (alebo ekvivalent).



§1
DEFINICIE

VZdy, ked sa v tejto zmluve uvadza:
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

»aktualna priru¢ka pre prijimatela” - rozumie sa tym dokument schvaleny Monitorovacim vyborom,

v ktorom s0 uvedené zasady pripravovania, realizacie, monitorovania a vyUctovania projektu a jeho
udrzatelnosti. Veduci partner ma pristup k aktudinej Prirucke pre prijimatela a prostrednictvom
webove;j stranky programu je bezodkladne informovany o jej zmenach ako aj o datume, od ktorého je
nova verzia Priru¢ky pre prijimatela platna;

»centralny informaény systém” — rozumie sa tym informagny systém podporujlci realizaciu
programu, za ktorého vytvorenie a fungovanie je zodpovedny minister, ktory ma na starosti oblast
regionalneho rozvoja.

,Ciastkova ziadost o platbu” — rozumie sa tym Ziadost' o platbu predkladana veducim partnerom

a projektovym partnerom kontrolorovi, v sulade s pravidlami uréenymi v aktualnej Prirucke pre
prijimatela a v zmluve, ktora preukazuje postup realizacie asti projektu implementovanej danym
projektovym partnerom alebo vedtcim partnerom;

»finanény prispevok” — rozumeja sa tym finanéné prostriedky z EFRR;

»Programova dokumentacia” — rozumeju sa tym dokumenty schvalené Riadiacim organom alebo
Monitorovacim vyborom, vztahujlce sa na implementaciu programu;

,EFRR” — rozumie sa tym Eurdpsky fond regionalneho rozvoja;

»elektronicka verzia dokumentov” — rozumeju sa tym dokumenty vylu¢ne v elektronickej podobe alebo
ich fotokdpie, originalne elektronické dokumenty, existujice takisto v papierovej verzii, ako aj skeny

a fotokdpie originalnych papierovych dokumentov, opisané veddcim partnerom alebo projektovym
partnerom v sulade s poziadavkami uréenymi v aktualnej Priru¢ke pre prijimatela;

»,Monitorovaci vybor” — rozumie sa tym Monitorovaci vybor, uvedeny v ¢l. 47 véeobecného nariadenia.

»Kontrolér” — rozumie sa tym kontrolér, uvedeny v ¢l. 23 ods. 4 nariadenia EUS:

. »finan¢n& korekcia” — rozumie sa tym suma, o ktoru sa finanény prispevok pre projekt znizuje, v

sUvislosti s nezrovnalostou zistenou v schvalenej Ciastkovej Ziadosti o platbu alebo Ziadosti o platbu
pre projekt;

. "priame personalne naklady" — rozumeju sa tym vydavky spojené s personalom priamo zapojenym

do realizacie projektu, vyuétované v ramci rozpoctového riadku: Personalne naklady;

.,nepriame vydavky” - rozumeju sa tym vydavky nevyhnutné pre implementaciu projektu, no
netykajice sa priamo jeho hlavného predmetu; tieto vydavky su uréené v aktualnej Priru¢ke pre
prijimatela v ramci rozpoétového riadku: Kancelarske a administrativne vydavky;

»narodné spolufinancovanie” — rozumie sa tym vklad veduceho partnera ako aj projektového partnera
uréeny v Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku, ktorym je suhrn prostriedkov - verejnych
a stikromnych.

"nezrovnalost” — rozumie sa tym definicia nezrovnalosti uvedena v &. 2 bod 36 v8eobecného
nariadenia;

»veduci partner” — rozumie sa tym subjekt uvedeny v Ziadosti o poskytnutie finanéneho prispevku,
ktory podpisuje zmluvu o poskytnuti finanéného prispevku a je zodpovedny za finanénu a vecnu
realizaciu projektu;

»projektovy partner” — rozumie sa tym subjekt uvedeny v Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku,
ktory sa zucastiuje projektu a je spojeny s veducim partnerom partnerskou zmluvou tykajlcou sa
realizécie projektu;

,Program” — rozumie sa tym Program cezhraniénej spoluprace Interreg V-A Polsko-Slovensko,
schvéleny Rozhodnutim Eurépskej komisie &. C(2015) 889 zo dia 12.2.2015;

»projekt” — rozumie sa tym zamer smerujuci k dosiahnutiu predpokladaného ciela uréeného pomocou
ukazovatelov vystupu, uvedenych v ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku, implementované
Vv ramci programu na zaklade zmluvy;



19.,Ucet partnera” — rozumie sa tym bankovy Gget, uvedeny v prilohe &.4 k  zmluve™

20. nariadenie EUS” —  rozumie sa tym nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1299/2013 zo 17. decembra 2013 o osobitnych ustanoveniach na podporu ciela ,Eurépska tzemna
spolupraca” z Eurépskeho fondu regionaineho rozvoja (Zz EU L 347 z 20.12.2013, str. 259-280);

21.,v8eobecné nariadenie® - rozumie sa tym nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju spolo&né ustanovenia 0 Eurépskom fonde
regionalneho  rozvoja, Eurépskom  socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pofnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde a ktorym
sa stanovujli vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa rusi
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (Zz EU L 347 220.12.2013, str. 320-469);

22. ,pausalna sadzba” — rozumie sa tym finan¢ny prispevok vo forme uvedenej v ¢&l. 67 ods. 1 pism. d
vSeobecného nariadenia;

23. ,SL2014" — rozumie sa tym hlavna aplikacia Centralneho informa¢ného systému, spifajlca
poziadavky uvedené v &l 122 ods. 3 a &l. 125 ods. 2 pism. d vseobecného nariadenia a ¢l 24
delegovaného nariadenia (KE) &. 480/2014, ktora podporuje bezny proces riadenia, monitorovania a
hodnotenia programu, v ktorej st zhromazdované a uschovavané Udaje, tykajuce sa realizovanych
projektov ako aj umoziuijtica projektovym partnerom a veducim partnerom vyuctovanie realizovanych
projektov;

24. ,miera spolufinancovania” — rozumie sa tym pomer hodnoty finanéného prispevku poskytnutého pre
cely projekt a hodnoty celkovych opravnenych vydavkov projektu vyjadreny s presnostou na dve
desatinné miesta. Miera spolufinancovania neméze prekrogit 85 % opravnenych vydavkov vedtceho
partnera a jednotlivych projektovych partnerov;

25. ,webova stranka programu” — rozumie sa tym webova stranka: www.plsk.eu;

26. ,udrzatelnost”- rozumie sa tym zakaz vykonavat podstatné modifikacie projektu, uvedené v ¢&l. 71
vseobecného nariadenia, v obdobi 5 rokov od poslednej platby pre partnera;

27. ,Ziadost o poskytnutie finanéného prispevku” — rozumie sa tym Ziadost o poskytnutie finan&ného
prispevku pre projekt v ramci programu s Cislom PLSK.01.01.00-12-0015/16 spolu so vsetkymi
prilohami, schvalena Monitorovacim vyborom dfia 28.9.2016, ktora tvori prilohu &. 1 k zmluve o
poskytnuti finan¢ného prispevku, spolu s neskor§imi zmenami:

28. ,Spolo¢ny technicky sekretariat — rozumie sa tym subjekt uvedeny v &l. 23 ods. 2 nariadenia EUS;

29. ,oprévnené vydavky’ — rozumeju sa tym vydavky alebo naklady riadne vynalozené veducim
partnerom alebo projektovym partnerom, v slvislosti s realizaciou projektu v ramci programu, v
sulade so zmluvou, pravnymi predpismi EU a vnutrostatnymi predpismi a s aktualnou Priruckou pre
prijimatela;

30. ,neopravneny vydavok” — rozumie sa tym akykolvek vydavok alebo naklad, ktory neméze byt uznany
za opravneny vydavok;

31. ,neoprévnene vynalozeny vydavok” — rozumie sa tym nezrovnalost podla ¢&l. 2 bod 36 v&eobecného
nariadenia.

§2
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je uréenie zasad spoluprace, uréenie spolo&nych postupov a vzajomnych zavazkov
zmluvnych stran stanovenych za u&elom realizacie projektu PLSK.01.01.00-12-0015/16 Uzdrowiska
pogranicza polsko-stowackiego jakorozpoznawalny w skali Europy obszary realizacji turystyki
zdrowotnej - etap |- budowa petli rowerowej faczacej miejscowosci uzdrowiskowe Doliny
Popradu/Kupele polsko- slovenského pohranigéia, identifikovatel’nyeurépsky priestor turistiky
podporujlicej rozvoj zdravia — 1.etapa - vystavba cyklo okruhu spajajuceho kiupelné miestaDoliny
Popradu

v rémci programu.

1. NavySe zmluva uréuje pre zmiuvné strany poziadavky tykajuce sa spravneho nakladania s finanénym
prispevkom schvalenym na realizaciu projektu, a taktiez podmienky tykajuce sa vratenia neopravnene
vynaloZenych finan¢nych prostriedkov prostrednictvom vedlceho partnera.

2. Pocas implementacie projektu ako aj v obdobi jeho udrzatelnosti, veduci partner kona v sulade s:



1) platnymi predpismi EU a vnutrodtatnymi predpismi, a predovsetkym:
a) nariadenim EUS:;
b) nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 zo 17, decembra
2013 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach

tykajucich sa ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje
nariadenie (ES) &. 1080/2006 (ZzEU L 347 2 20.12.2013, str. 289-302);

c) vseobecnym hariadenim;

d) vykonévacim[ nariadeniami Eurépskej komisie, ktoré doplfiuju veobecné nariadenie,
nariadenie EUS ako aj nariadenie uvedené v pism. b

€) vnutrostatnymi predpismi v oblasti ochrany osobnych tdajov;
f)  vnatrostatnymi a eurépskymi predpismi o verejnom obstaravani:
2) aktualnou programovou dokumentaciou, predovsetkym:

a) Programom cezhrani¢nej spoluprace Interreg V-A Polsko-Slovensko schvalenym
Rozhodnutim Eurépskej komisie &. C(2015) 889 z 12.2.2015:

b) aktualnou Priru¢kou pre prijimatela, zverejnenou na webovej stranke programu:
3) zésadami a pokynmi vnutrostatnymi a EU, najma:

a) vykladovym oznamenim Komisie o pravnych predpisoch Spolodenstva uplatnitelnych
na zadavanie zakaziek, na ktoré sa Uplne alebo Giastodne nevztahuji smernice o
verejnom obstaravani (Zz EU C 179 z 01 .08.2006),

b) dokumentom vydanym Eurépskou komisiou tykajucim sa uréenia finanénych korekecii.
4) ako aj:
a) spolo¢ne predlozenou

Ziadostou o poskytnutie finanéného prispevku v ramci Programu cezhrani¢nej
spolupréace Interreg V-A Polsko — Slovensko schvélenou na poskytnutie finan¢ného
prispevku podla rozhodnutia Monitorovacieho vyboru &. CPE Il 40452-7- MG-16| zo dna
28.09.2016

b) Zmiuva o poskytnuti finanéného prispevku  na realizéciu projektu Uzdrowiska
pogranicza polsko-towackiego jakorozpoznawalny w skali Europy obszary
realizacji turystykizdrowotnej - etap | - budowa petli rowerowej
taczacejmiejscowosci uzdrowiskowe Doliny PopraduKupele pol'sko- slovenského
pohranicia, identifikovatel’nyeurépsky priestor turistiky podporujicej rozvoj
zdravia - 1.etapa — vystavba cyklo okruhu spajajticeho kipelné miestaDoliny
Popradu podla rozhodnutia Monitorovacieho vyboru. CPE Il 40452-7- MG-16] zo dna
28.09.2016

3. Partner vyhlasuje, e sa oboznamil s vyssie uvedenymi dokumentmi a berie na vedomie spésob
spristupfiovania zmien tychto dokumentov.

§3
DOBA PLATNOSTI ZMLUVY

Partnerska zmluva nadobuda platnost diiom podpisu v8etkymi zmluvnymi stranami. Platnost tejto zmluvy je
uréena do momentu spinenia vsetkych zmluvnych zavazkov veducim partnerom, tak ako je to uréené v
zmluve poskytnuti finanéného prispevku pre projekt.

§4
PRAVA A POVINNOSTI VEDUCEHO PARTNERA

1. Veduci partner zodpoveda Riadiacemu organu za celkovi koordinaciu, riadenie a implementaciu projektu.
Je zodpovedny za zabezpecenie spravneho riadenia finanéného prispevku ur¢eného na realizaciu
projektu v8etkymi partnermi realizujucimi projekt.

2. VedUci partner zastupuje kazdého partnera projektu a je opravneny kontaktovat sa s Riadiacim organom
a taktiez so Spolo&nym technickym sekretariatom v suvislosti s realizovanim projektu. Veduci partner je
povinny poskytovat ostatnym partnerom projektu ziskané dokumenty a informacie z Riadiaceho organu
potrebné k realizacii ich aktivit, a to v papierovej ako aj elektronickej verzii. Partneri majd pravo
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v akejkolvek chvili poziadat veduceho partnera, aby sa obratil na Riadiaci organ so Zziadostou o
poskytnutie informacii potrebnych pre spravnu realizaciu ich Casti projektu. V takom pripade je partner
projektu povinny sugasne poskytnut veducemu partnerovi vSetky dolezité informacie a dokumenty
nevyhnutné na pripravu ziadosti o poskytnutie informacii.

3. VedUc_:i partner zabezpedi véasné zatatie realizacie projektu, implementaciu vSetkych aktivit planovanych
v prOJekt_e a ukoncenie projektu podia spolo¢ne dohodnutého vecného harmonogramu s ostatnymi

4. Veduci partner je povinny:

1) zabezpetit' spravnost’ realizacie aktivit projektu a bezodkladne informovat partnerov projektu a
Spolo¢ny technicky sekretariat o véetkych skutotnostiach, ktoré moézu mat negativny vplyv na
lehoty a rozsah aktivit naplanovanych vo vecnom harmonograme.

2) monitorovat postup realizacie ukazovatelov vystupu projektu;

3) prijat v3etky opatrenia nevyhnutné na veasné ziskanie finanéného prispevku, ako aj bezodkladne
prevadzat prislugné &asti finanéného prispevku na bankové udty partnerov projektu v lehote do 5
pracovnych dni odo dfa zauctovania sumy finanéného prispevku na ucte veduceho partnera.
Vedci partner je povinny zhromazdovat' véetky informacie a dokumenty podla zasad tykajuce sa
monitorovania a podavania sprav prijatych Riadiacim organom:;

4) podavat spravy na Spolo¢ny technicky sekretariat o postupe realizicie projektu a ziadat
o refundaciu opravnenych vydavkov vynalozenych v ramci projektu, na zaklade ziadosti
o platbu a v lehotach urenych v zmluve o poskytnuti finan¢ného prispevku:

5) zabezpesit revizny zaznam umoznujuci identifikaciu kazdej finan&nej operacie;

6) vratit neopravnene vyplateny finanény prispevok Riadiacemu organu, prislusne v pinej vyske
alebo iba giastotnej vyske, ak bol v projekte vyplateny finangny prispevok z titulu neopravnenych
vydavkov, vydavkov vynaloZenych neopravnene alebo ak finanéné prostriedky boli poskytnuté
nenalezite alebo v nadmernej vyske, alebo boli porusené ustanovenia Zmluvy o poskytnuti
prispevku, a to v lehote a na zasadach urenych v Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku.

7) viest a koordinovat vratenie neopravnene vyplateného finanéného prispevku partnermi projektu v
suvislosti s vydavkami vynaloZenymi partnermi projektu:

8) koordinovat' realizovanie informa&nych a propagagnych aktivit jednotlivymi partnermi projektu
vyplyvajlce z ustanoveni uvedenych v Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku a vo vecnom
harmonograme;

9) zabezpesit vhodny pocet odborne spésobilych zamestnancov a technickych prostriedkov
nevyhnutnych pre efektivne plnenie povinnosti vyplyvajicich z plnenia funkcie vedtceho
partnera. Veduci partner uréuje najma koordinatora projektu, ktory bude zodpovedny za
koordinaciu a realizaciu vSetkych koordinagnych aktivit, ktoré s nevyhnutné k implementacii
projektu.;

10) implementovat aktivity dohodnuté s partnermi projektu, ktoré su nevyhnutné pre splnenie
stanovenych cielov projektu:
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uchovéavat dokumentaciu stvisiacu s implementaciou projektu minimalne pocas obdobia piatich
rokov od datumu refundacie zaverecnej ziadosti o platbu alebo pocas dvoch rokov od 31.
decembra nasledujiceho Po roku, v ktorom Certifika&ny organ predlozil Europskej komisii vykaz
vydavkov, v ktorom st uvedené posledné vydavky spojené s projektom — podla toho, ktora lehota
uplynie neskér;

12) v pripade, ak ktorykolvek z partnerov projektu odstupi od realizacie projektu, v &asti, za ktoru bol
zodpovedny tento partner projektu, veduci partner musi v stlade so zmluvou 0 poskytnuti
finanéného prispevku zabezpecit vyuZitie vystupu, ktory je vysledkom projektu ako aj
udrzatelnost' projektu.

5. Veduci partner sa uistuje, Ze vydavky predlozené partnermi projektu zugastnenymi na projekte boli
vynaloZené na realizaciu projektu a zodpovedali aktivitdm dohodnutymi medzi partnermi.



6. Veduci partner overuje, ¢&i vydavky prediozené partnermi projektu zucastnenymi na projekte boli

s

schvalené kontrolormi.

§5
PRAVA A POVINNOSTI PARTNEROV PROJEKTU

Kazdy z partnerov je povinny:

1) plnit svoje povinnosti vyplyvajuce z dokumentov upravujucich implementaciu programu;
2) prijimat v8etky opatrenia nevyhnutné pre riadne a véas realizaciu jeho casti projektu:

3) prijimat’ vSetky nevyhnutné opatrenia, ktoré umoznia veducemu partnerovi plnit povinnosti na
zaklade zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku. Preto je kazdy z partnerov projektu povinny
poskytnut' véetky dokumenty a informacie poZadované vedlcim partnerom v lehotach, ktoré mu
umoznuju realizaciu povinnosti vodi Riadiacemu organu uréenych v zmluve o poskytnuti
finanéného prispevku, najmé pripravovanie sprav o postupe realizacie projektu a inych
dokumentov v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku;

4) zabezpetit, 2e sa v ramci implementovanej &asti partnera projektu, nevyskytne dvojité
financovanie opravnenych vydavkov z fondov Eurdpskej Unie alebo inych zdrojov;

5) viest osobitnu analyticku evidenciu pre potreby implementacie projektu, spésobom umozniujucim
identifikaciu kazdej finan¢nej operacie vykonanej v ramci projektu” podrfa podmienok uréenych
v aktualnej verzii Priru¢ky pre prijimatela:

6) uvadzat vo vlastnych Ciastkovych Ziadostiach o platbu iba opravneneé vydavky a tie, ktoré su
v sllade so Ziadostou o poskytnutie finanéného prispevku:

7) zabezpetit, aby verejnost bola informovana o vygke finanéného prispevku v projekte, v stlade s
poZiadavkami, uvedenymi v ¢l. 115 ods. 3 v8eobecného nariadenia, vo vykonavacom nariadeni
Komisie (EU) ¢. 821/2014 zo dia 28. jula 2014 (Zb. z. L 223 z 29.7.2014, str. 7-18) ako aj v
aktualnej verzii Prirucky pre prijimatela;

8) monitorovat, &i jeho ¢ast projektu dosahuje k nej pridelené cielove hodnoty ukazovatelov vystupu
uvedené v Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku;

9) pravidelne monitorovat priebeh implementacie projektu vo vztahu k obsahu Ziadosti o poskytnutie
finanéného prispevku a ostatnych priloh k Ziadosti ako aj okamzite informovat' Spolo¢ny technicky
sekretariat prostrednictvom veduceho partnera o akychkolvek nezrovnalostiach, skutodnostiach
tykajucich sa meskania alebo znemoznujucich Uplnu realizaciu projektu alebo o zamere odstupit
od implementacie &asti projektu;

10) okamzite informovat Spologny technicky sekretariat prostrednictvom veduceho partnera o
skutoCnostiach, ktoré maju vplyv na znizenie opravnenych vydavkov projektu, predovéetkym o
moznosti spatného ziskania DPH ako aj prijmoch, ktoré neboli zohladnené poCas etapy
poskytovania finanéného prispevku;

11) okamzite informovat veduceho partnera o usporach vyskytujicich sa v nim realizovanej &asti
projektu, predovsetkym o tych, ktoré vznikli nasledkom uskuto¢nenych verejnych obstaravani
uzatvorenych zmluvou;

12) pripravovat a uskutonovat verejné obstaravania, a taktiez verejné obstaravania v ramci nim
realizovanej Casti projektu v sdlade s predpismi EU a vnatrogtatnymi predpismi alebo podla
pravidla konkurencieschopnosti, podrobne uvedené v aktuéalnej verzii PriruCky pre prijimatela;

13) okamzite informovat' kontroléra o uzatvoreni a o kazdej zmene zmluvy tykajlcej sa verejného
obstaravania, uzatvorenej s dodavatelom v ramci realizécie projektu;

14) odovzdavat prislusnému kontrolérovi dokumentaciu tykajucu sa verejného obstardvania v
suvislosti s realizaciou jeho &asti projektu okamzite po vybere vitaza vo verejnom obstaravani:

15) pripravovat' a odovzdavat prisludnému kontrolérovi v lehote do 10 kalendarnych dni od ukoné&enia
monitorovaného obdobia alebo v pripade zavereénej Ziadosti o platbu — do 30 kalendarnych dni
od datumu ukongenia vecnych aktivit v projekte uvedenej v zmluve o poskytnuti finanéného

- Netyka sa vydavkov zGétovanych pausalnym sposobom.



10.

prispevku viastné &iastkové Ziadosti o platbu a opravit' chyby v nich zistené a uviest vysvetlenia
alebo doplnenia prislunému kontrolérovi v lehotach, ktoré kontrolér urcil:

16) spristupniovat dokumenty a poskytovat potrebne vysvetlenia prislusnému kontrolérovi v lehote,
ktort kontrolér urgil;

17) spolupracovat s externymi kontrolormi, auditormi, posudzovatelmi a podrobovat’ sa kontrole,
auditu a hodnoteniu opravnenym vnutrodtatnym organom a organom EU;

18) okamzite informovat’ veduceho partnera o takej zmene svojho pravneho stavu, na zaklade ktorej
nie je schopny pinit poZiadavky tykajuce sa partnera a uréené v programe;

19) okamzite informovat vedtceho partnera o bankrote, likvidacii alebo vyhlaseni konkurzu alebo
konkurze a likvidacii;

20) uchovavat dokumentaciu tykajucu sa implementéacie jeho Gasti projektu minimalne po&as obdobia
piatich rokov od datumu zaverecnej platby v prospech daného partnera projektu alebo pocas
obdobia dvoch rokov odo dia 31. decembra nasledujiceho po predlozeni Certifikaénym organom
prehladu vydavkov Eurdpskej komisii, v ktorom su uvedené posledné vydavky tykajlice sa
projektu - v zavislosti od toho, ktora lehota uplynie neskér. V pripade, ak finan¢ny prispevok
predstavuje $tatnu pomoc, toto obdobie sa nahradza lehotou uplatiujucou sa podla predpisov
tykajucich sa statnej pomoci.

21) udrzat svoju ¢ast projektu pocas obdobia piatich rokov od datumu uhradenia zaveretnej platby
20 strany Riadiaceho organu a podla podmienok uvedenych v predpisoch EU ako aj v aktualnej
Prirucke pre prijimatela;

22) okamzite vratit' finangny prispevok, ktory mu bol neopravnene poskytnuty.

Kazdy z partnerov projektu znasa pint a vyhradnt zodpovednost za realizaciu uloh, ktoré mu boli
pridelené a ktoré boli popisané v Monitorovacim vyborom schvalenej Ziadosti o poskytnutie finanéného
prispevku

A/ALEBO

rozdeleni Uloh medzi vedlcim partnerom a jednotlivymi partermi projektu, ktoré tvori prilohu
¢. 6 ktejto zmluve.

Kazdy partner projektu musi bezodkladne informovat vedlceho partnera o vyznamnych skuto&nostiach,

ktoré ovplyviuju spravnost, véasnost, efektivnost a komplexnost nim realizovanych aktivit.

Kazdy z partnerov projektu ma pravo ziskat financny prispevok zo zdrojov programu v stlade s rozpoctom
projektu, ktory je sucastou ziadosti o poskytnutie finandného prispevku, za podmienky spinenia svojich
povinnosti na zaklade tejto zmluvy a dokumentov upravuijticich implementaciu programu v stlade s ods.
2.

Kazdy z partnerov projektu je povinny bezodkladne informovat' veduceho partnera o ukon&enej verifikacii
Ciastkovej Ziadosti o platbu a prediozit mu vSetky informacie a dokumenty, ktoré budu pre neho
nevyhnutné pocas pripravy Ziadosti o platbu pre projekt.

Kazdy z partnerov projektu je zodpovedny v pripade odhalenia nezrovnalosti pri realizacii tUloh v ramci
projektu uréenych v ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku pre daného partnera.

Kazdy partner suhlasi so spracovanim tdajov tykajucich sa projektu na ucely monitorovania, kontroly,
propagacie a hodnotenia programu.

Kazdy z partnerov zodpoveda pred ostatnymi partnermi za $kody spdsobené v ramci projektu a nasledky
spbsobenych §kéd v ramci dloh a povinnosti, ktoré partnerovi projektu boli v ramci projektu zverené, v
sulade s § 5 partnerskej zmluvy.

Kazdy z partnerov projektu priznava DPH, ktoru je mozné ziskat spat a vracia ju vedicemu partnerovi ak
sa zisti, Ze v Ziadosti o platbu bola vykazana a refundovana DPH, ktora mohla byt ziskana spat.

V' odévodnenych pripadoch, predovsetkym ak je program ohrozeny rizikom anulovania zavazkov
vyplyvajucich z pravidla n+3, sa méze veduci partner na Ziadost' Spolo¢ného technického sekretariaty
obratit na kazdého partnera projektu, aby predlozil dodato&nu &iastkovu ziadost o platbu tykajucu sa
projektu a zahfiiajucu iné ako $tandardne prijaté monitorované obdobie.




11. Ak €lensky $tat, na ktorého tizemi m4 partner projektu sidlo, pokryje zavazky partnera projektu, ktoré ma

7.

8.

vzhladom k veducemu partnerovi, ¢lensky &tat ma pravo poZadovat vratenie finanénych prostriedkov od
partnera projektu.

§6
SPOLUPRACA S EXTERNYMI SUBJEKTMI

V pripade spoluprace s externymi subjektmi vratane subdodavatelov, dany partner projektu zodpoveda
vyhradne voéi veducemu partnerovi za zhodu aktivit externého subjektu konajuceho v mene a v prospech
daného partnera s ustanoveniami tejto partnerskej zmluvy. VedlUcemu partnerovi musi byt bezodkladne
oznameny predmet a rozsah zmluvy uzavretej s externym subjektom.

Prava a povinnosti vyplyvajlce z predmetnej zmluvy sa nesmu séasti ani celé prenasat na iny subjekt bez
predchadzajuceho sthlasu ostatnych v8etkych partnerov a Riadiaceho organu.

. Zverenie realizacie ¢asti alebo v8etkych uloh pridelenych danému partnerovi musi byt realizované

v stlade s prislugnymi predpismi EU a vnutrostatnymi predpismi, vratane predpisov upravujlcich verejné
obstaravanie.

§7
PREDKLADANIE CIASTKOVEJ ZIADOSTI O PLATBU A VERIFIKACIA VYDAVKOV

. Partner projektu predklada prislusnému kontroldrovi nim vyhotovené ¢&iastoéné ziadosti o platbu

z realizacie vlastnej ¢asti projektu spolu s prilohami v lehotach a podra pravidiel uvedenych v zmluve,
v stllade s ustanoveniami aktualnej Prirucky pre prijimatela.

Ciastkova ziadost o platou je spravidla predkladana za obdobie troch po sebe nasledujucich mesiacov,
priCom prvé monitorovacie obdobie sa zacina v den zac&atia vecnej realizacie projektu. Tento def je
ureny v § 5 ods. 1 bod 1) zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku a konéi sa do troch mesiacov odo
diia uzatvorenia zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku.

Kontrolér verifikuje Siastkovu Ziadost o platbu ako aj opravnenost vydavkov deklarovanych v tejto
Ziadosti. Verifikacia sa uskutoéiiuje podla predpisov, pokynov alebo postupov ustanovenych v danom
Clenskom $tate v stlade s pravidlami ustanovenymi v programe.

Administrativna verifikacia vydavkov partnera projektu je vykonavana v systéme SL2014, na zaklade
Udajov v flom zaregistrovanych a dokumentov predloZenych partnerom projektu.

V pripade zistenia chyb v Ciastkovej Ziadosti o platbu, kontrolor:

1) dopliia nedostatky alebo opravuje chyby, v pripade, ak je ich charakter zrejmy a informuje o tom
partnera projektu;

2) vyzyva partnera projektu na opravenie alebo doplnenie Ciastkovej ziadosti o platou alebo
poskytnutie dodatoéného vysvetlenia.

Na poziadanie a v lehotach uréenych kontrolérom predklada partner projektu dokumenty nevyhnutné na
verifikaciu Ciastkovej Ziadosti o platou, opravuje &iastkovu Ziadost o platbu, odstrariuje chyby alebo
predklada dodato¢né vysvetlenia alebo dopinenia.

V pripade vyuétovania nepriamych vydavkov na zaklade pausalnej sadzby stanovenej v Ziadosti o
poskytnutie finanéného prispevku, ich vysku schvaluje kontrolor v kazdej Ciastkovej Ziadosti o platbu so
zohladnenim stanovene; sadzby vzhladom na hodnotu schvalenych priamych vydavkov personalu
partnera projektu.

V pripade vyuétovania priamych personalnych vydavkov na zaklade pausalnej sadzby stanovenej
v Ziadosti o poskytnutie finan&ného prispevku, ich vysku schvaluje kontrolor v kazdej Ciastkovej Ziadosti

0 platbu so zohladnenim stanovenej sadzby vzhladom na hodnotu schvalenych priamych vydavkov
partnera projektu inych ako priame personalne vydavky.

Ak podas verifikacie Ciastkovej Ziadosti o platbu bude zistené, Ze vnutrostatne predpisy alebo predpisy EU
alebo pravidla uvedené v aktualnej Prirucke pre prijimatela tykajlce sa realizacie projektu, predovetkym
¢o sa tyka verejnych obstaravani alebo zachovania pravidla konkurencieschopnosti, podrobne opisaného
v aktualnej Priru¢ke pre prijimatela, boli porusgené, prislusné vydavky mé2u byt celé alebo séasti uznané
za vydavky neopravnene vynalozené alebo kontrolérom znizené v Ciastkovej Ziadosti o platbu. Tyka sa to
aj vydavkov vynaloZenych pred uzatvorenim zmluvy. Ustanovenie vy$ky vydavkov neopravnene



vynaloZzenych v oblasti verejnych obstaravani alebo zachovania pravidla konkurencieschopnosti sa
uskuto¢nuje v sulade s vnutrostatnymi predpismi alebo pravidlami, pri uréovani vy8ky neopravnene
vynaloZzenych vydavkov sa uplatiiuje aktualny dokument vydany Eurépskou komisiou a tykajuci sa
urcenia finanénych korekgii.

10. Pravidla postupu v pripade zistenia neopravnene vynaloZzenych vydavkov stanovuje aktualna prirucka

pre prijimatela alebo vnutrodtatne predpisy tykajice sa nezrovnalosti a ukladania financnych vprav, ak
boli ustanovené v &lenskom &tate.

11. Prijem vzniknuty v danom monitorovanom obdobi ako vysledok realizacie projektu v &asti realizovanej
partnerom projektu, ktory nebol zohladneny vo faze hodnotenia a priznania finanéného prispevku pre
projekt, znizuje opravneng vydavky a hodnotu finan&ného prispevku pre partnera projektu.

12. Vysledok verifikacie Ciastkovej Ziadosti o platbu, vratane hodnoty schvalenych opravnenych vydavkov a
hodnoty finan&ného prispevku, kontrolor poskytne partnerovi projektu podfa pravidiel uvedenych v
aktualnej Priru¢ke pre prijimatela.

13. Podrobné pravidla tykajuce sa predkladania namietok zo strany partnera projektu, ktoré sa tykaju
vysledkov kontroly, uvedenej v ¢&l. 23 nariadenia EUS, ak su ustanovené vo vnutrostatnych predpisoch,
ktoré sa nachadzaju v aktualnej Prirucke pre prijimatela.

§8
ROZPOCET PROJEKTU

Finanéna ugast jednotlivych partnerov na vydavkoch suvisiacich s realizaciou projektu, ale aj maximalna
vyska finanéného prispevku z finanénych prostriedkov programu pre jednotlivych partnerov, su uvedené v
rozpocte projektu predstavenom v Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku ako aj v prilohach k nej.

§9
ODOVZDAVANIE FINANGNEHO PRISPEVKU PARTNEROVI PROJEKTU

Veduci partner odovzdava finang y prispevok na uéty partnerov projektu v nalezitej vyske a podla

Vedci partner odovzdava finanény prispevok jednotlivym partnerom projektu v priebehu 5 pracovnych
dni odo dila zat&tovania finanéného prispevku na Uéte vedlceho partnera od Riadiaceho organu.

Finan¢ny prispevok bude veducim partnerom odovzdavany v eurach na bankové Ucty jednotlivych
partnerov projektu, ktoré st uréené v prilohe €. 4 k tejto zmluve.

Vedlci partner méze finanéné prostriedky odovzdat' partnerovi projektu iba ak budd splnené podmienky

Riadiacim organom a odovzdanie finanéného prispevku zo strany Riadiaceho organu na bankovy uget
veduceho partnera prebehne v stlade so zmluvou o poskytnuti finanéného prispevku pre projekt.

§10

ZNIZOVANIE FINANENEHO PRISPEVKU A FINANCNE UPRAVY ZO STRANY RIADIACEHO
ORGANU

AK pred vyplatenim dofinancovania bude zistené, ze v Ziadosti o platbu su neopravnené vydavky alebo,
vydavky vynaloZené neopravnene v suvislosti s realizaciou projektu zo strany partnera projektu, méze
riadiaci organ znizit hodnotu poskytnutého finanéného prispevku. V pripade, Ze riadiaci organ zisti, po
zaplateni dofinancovania neopravnené vydavky, vydavky vynaloZzené neopravnene alebo porusenie
zmluvy, alebo v pripade, ze finanéné prostriedky boli prijaté neopravnene alebo v nadmernom mnoZstve,
V suvislosti s realizaciou &asti projektu zo strany partnera projektu, méze ulozit korekciu a vystavit
veducemu partnerovi vyzvu k vrateniu prostriedkov.

V pripade informovania veddceho partnera Riadiacim organom o identifikacii predpokladov uvedenych v
odseku. 1, vedUci partner odovzda tieto informacie partnerovi projektu behom 5 dni od jeho podania

veducim partnerom. Partner projektu sa méze obratit na veddceho partnera s namietkou vogi zisteniam
riadiaceho organu behom 7 kalendarnych dni od podania informacii partnerovi projektu. Veduci partner
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odovzdava Riadiacemu organu vyhrady spésobom ur¢enym v dohode o financovani projektu podpisanym
veducim partnerom Riadiaceho organu.

§ 11
VRATENIE PROSTRIEDKOV

AK v projekte doslo k vyplateniu finanéného prispevku z titulu neopravnenych vydavkov, vydavkov
vynaloZenych neopravnene alebo k poruseniu ustanoveni zmluvy, alebo ak boli finangné prostriedky
prijaté nezakonne alebo v nadmernej vyske, Riadiaci organ pisomne vyzve veddceho partnera na
vratenie tychto prostriedkov a ten vrati neopravnene vyplateny finanény prostriedok prisluéne — v celku
alebo v Casti. Partner projektu je povinny vratit neopravnene vyberani odmenu vedtcemu partnerovi

projektu, spolu s Grokmi Riadiaceho organu, na zaklade, na ¢as a na uget uvedeny veducim partnerom.

V pripade okolnosti umoznujlcich partnerovi projektu ziskat' spat DPH uznavaného skoér v projekte za
opravnenu, vrati sa k vedicemu partnerovi neopravnené vybrané naklady na financovanie vynaloZzeného
DPH. Veduci partner vrati prostriedky k Riadiacemu organu.

V pripade, ak partner projektu v stanovenej lehote nevratil prostriedky v ur¢enej Veducim partnerom

lehote vratenia veduci partner odpocita hodnotu neopravnene vyuzitého alebo ziskaného finanéného
prispevku spolu s trokmi patriacimi Riadiacemu organu z hodnoty dal$ieho finanéného prispevku.

§12

udrzatelnosti jeho &asti projektu. Kontrole a audity sU vykonavane subjektmi, ktoré sy opravnené
vykonavat kontrolnd &innost v stlade s platnymi vnutrogtatnymi pravnymi predpismi a na trovni EU ako aj

Partner projektu poskytne vsetky dokumenty suvisiace s implementaciou projektu, predovsetkym
elektronické verzie dokumentov ako aj dokumenty pouzivané na ich vytvorenie, subjektom uvedenym v
ods. 1, poéas celého obdobia ich uchovavania, ktoré je opisané v § 5 ods. 1 bod 20.

Partner projektu prijima opravne opatrenia v lehotach uvedenych v odporuéaniach po vykonanej kontrole,
vydanych po¢as kontroly a auditu uvedenych v ods.1.

Partner projektu poskytuje subjektom vykonavajlicim kontrolu informéacie o vysledkoch predchadzajticich
kontrol, uskuto&nenych inymi opravnenymi subjektmi v ramci realizovaného projektu.

§13

VLASTNICKE PRAVA

Vysledky projektu st vlastnictvom prislusného veduceho alebo projektového partnera.
Kazdy z partnerov projektu sa zavazuje, Ze vystupy a vysledky projektu bud pouzité spbsobom
zarucujucim ich rozsiahle zverejnenie, v stlade s Ziadostou o poskytnutie finanéného prispevku.

§14

INFORMACIA A PROPAGACIA

V8etky informaéné a propagacne aktivity projektu su uskuto&riované podla pravidiel uvedenych v bode
2.2 Prilohy Xl k vseobecnému hariadeniu, vo vykonavacom nariadeni Eurépskej komisie (EV)
C. 821/2014 zo dna 28. jula 2014 (U.v.EUL223Z 29.7.2014, str. 7-18) a v aktualnej Prirucke pre
prijimatela. Partneri projektu su povinni:

1) oznacit logom programu a symbolom Eurépskej Unie: vsetky uskutochované informacné

a propagacné aktivity tykajuce sa projektu; vsetky zverejriované dokumenty suvisiace

s realizaciou projektu, ako aj vetky dokumenty a materialy pre osoby a subjekty zU¢astriujuce sa
na projekte,
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2) umiestnit najmenej jeden informa¢ny plagat v minimalnom formate A3 alebo informacnu tabulu
alalebo pamatnu tabulu na mieste realizacie projektu,

3) umiestnit opis projektu na internetovej stranke - v pripade, ak internetovi stranku majd
k dispozicii,

4) poskytnut osobam a subjektom zapojenym do projektu informacie, Ze pre projekt bol schvaleny
finaneny prispevok,

5) dokumentovat informaéné a propagacné aktivity realizované v projekte.

Riadiaci organ a Spolo¢ny technicky sekretariat nenesu zodpovednost za obsah informacii
zverejfiovanych akymkolvek partnerom projektu.

Kazdy z partnerov projektu sa zavazuje, ze Spolognému technickému sekretariatu bude prostrednictvom
veduceho partnera odovzdavat pisomné informéacie o dosiahnutych vysledkoch projektu.

Partneri projektu sa zavazuju odovzdat Spoloénému technickému sekretariatu prostrednictvom veduceho
partnera existujucu audiovizualnu dokumentaciu z realizacie projektu a suhlasia s vyuzitim tejto
dokumentécie Riadiacim organom alebo Spolo¢nym technickym sekretariatom.

5. Kazdy z partnerov projektu sdhlasi s tym, Ze Riadiaci organ a organy nim poverené mézu
v akejkolvek forme a prostrednictvom  akychkolvek médii zverejnovat’ audiovizudine dokumentacie
z realizacie projektu ako aj informacie, uvedené v &l. 115 ods. 2 v8eobecného nariadenia.

§15
ZMENY V ZMLUVE O POSKYTNUTi FINANCNEHO PRISPEVKU

V8etci partneri projektu su si vedomi toho, Ze zmeny v zmluve o poskytnuti finanéného prispevku pre
projekt a v priloh&ch, ktoré tvoria jej neoddelitelnu east musia byt zavedené, inak su neplatng, vyhradne
pocas realizacie vecnych aktivit projektu, t. j. do dfia uvedeného v § 5 bod 2 zmluvy o poskytnuti
finan¢ného projektu, ako aj v sulade s pravidlami uvedenymi v § 15 zmluvy o poskytnuti finan¢ného
prispevku a aktualnej Prirucke pre prijimatela, so zohladnenim § 21 ods. 8 bod 1 zmluvy o poskytnuti
finan¢ného prispevku.

Kazda ziadost tykajuca sa zmeny zmluvy o poékytnuti financneho prispevku alebo priloh predstavujucich
jej neoddelitelnu sucast, ktorti veduci partner predklada na Spolo¢ny technicky sekretariat, musi byt
najprv dohodnuté a odsthlasena partnermi projektu.

Partneri projektu st povinni informovat veduceho partnera o vSetkych pléanovanych a vzniknutych
zmenach tykajlcich sa ich ¢asti projektu. Ak si dand zmena v &asti projektu vyZaduje zmenu v zmluve o
poskytnuti finan¢ného prispevku, veddci partner v spolupraci a na zaklade dokumentov ziskanych od
prislusného partnera projektu, uskuto¢ni zmenu v zmiuve o poskytnuti finanéného prispevku alebo v
prislusnych prilohach, podla postupov uvedenych v § 14 zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku a
aktualnej Priru¢ke pre prijimatela.

Partneri projektu st povinni odovzdavat veducemu partnerovi dokumenty nevyhnutné na uskuto&nenie
zmeny v zmluve o poskytnuti finanéného prispevku alebo v prilohach k nej, s nalezitym predstihom, tj. v
lehote umozriujucej ich uskutoénenie v sulade so zmiuvou o poskytnuti finanéného prispevku projektu a s
aktualnou Priru¢kou pre prijimatela.
§ 16
NESPRAVNA REALIZACIA PROJEKTU

Partneri projektu su si vedomi toho, ze v pripade, ak cielové hodnoty ukazovatelov vystupu, ktoré s
uvedene v Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku, neboli dosiahnuté, Riadiaci organ:

1) mébze primerane znizit hodnotu finanéného prispevku;
2) moéze poziadat o vratenie Gasti alebo celej vyplatenej sumy finanéného prispevku.

VedUci partner méze v suvislosti s ods. 1 poZiadat kaZzdého z partnerov projektu, aby riadne
zdokumentoval pri¢iny nedosiahnutia hodnoty ukazovatelov jeho &asti projektu ako aj cCinnosti
zameranych na dosiahnutie uvedenych ukazovatelov. Ak partner projektu, prostrednictvom veduceho
partnera, primerane oddvodni priginy nedosiahnutia ciefovych hodnét ukazovatelov uvedenych v Ziadosti,
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ktoré boli nezavislé od neho a potvrdi snahy zamerané na dosiahnutie ukazovatelov, Riadiaci organ méze
odstlpit od udelenia sankcii, uvedenych v ods. 1.

Partneri projektu su si vedomi toho, ze v pripade, ak ciel projektu nebol dosiahnuty a partner projektu
nesplnil svoje povinnosti pocas jeho vykonavania, Riadiaci organ mézZe poziadat o vratenie &asti
vyplatenej sumy finanéného prispevku. Zodpovedajticim spésobom méze byt znizena suma vo vSetkych
rozpoctovych polozkach projektu suvisiacich s aktivitami zrealizovanymi v rozpore s predpokladmi
uvedenymi v Ziadosti o poskytnutie financného prispevku.

Ak sa Riadiaci organ, na zaklade ods. 3, obrati na veduceho partnera so Ziadostou vratenie &asti
finanéného prispevku stvisiaceho s aktivitami jedného alebo niekolkych partnerov projektu, prislusne sa
uplatiuju ustanovenia § 10.

§17
Zmeny v partnerskej zmluve

Zmeny v partnerskej zmluve musia byt odsuhlasené v&etkymi partnermi.

Zmeny bankového U&tu projektu ako aj kddu SWIFT alebo IBAN a taktiez zmena nazvu a adresy banky, v
ktorej bol Uicet zalozeny, musi partner projektu oznamit veducemu partnerovi v pisomnej podobe.

V pripade, ak partner projektu neinformuje veduceho partnera o zmene bankového Uctu, partner projektu
znasa vSetky s tym suvisiace vydavky.

§18

Spracovanie osobnych udajov

Na zéklade § 20 ods. 3 zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku na realizaciu projektu, uzavretej s
Riadiacim organom, vedci partner poveruje partnera projektu spracovanim osobnych Gdajov, v mene a v
prospech ministra zodpovedného za regionalny rozvoj v Polskej republike (spravca udajov, dalej len
minister), za podmienok opisanych v tejto zmluve, v ramci t ychto stiborov Gdajov::

1) Program Polsko- Slovensko 2014-2020, rozsah osobnych Udajov je stanoveny v prilohe & 5 k
tejto zmluve;

2) Centrélny informagny systém podporujuci realizéciu operagnych programov /dalej len CIS)
rozsah osobnych Gdajov je stanoveny v prilohe ¢. 6 k tejto zmluve.

1

Osobné udaje sa zveruju na spracovanie vyhradne na Ucel a obdobie realizacie tejto zmluvy, pricom toto
obdobie nepresiahne obdobie uvedené v ods. 5..

Veduci partner splnomocriuje partnera projektu na vydavanie a odoberanie splnomocneni na spracovanie
osobnych udajov v subore Udajov, ktoré st uvedené v ods. 1, bod 1, pokial taka povinnost vyplyva z
predpisov tykajlcich sa ochrany osobnych udajov, ktoré sa vztahujd na prijimatela. Splnomocnenia na
spracovanie osobnych Udajov v stibore udajov uvedenom v ods. 1 bod 2 bude vydavat spravca Udajov.

VedUci partner uklada partnerovi projektu povinnost vykonavat informagné povinnosti vo¢i osobam,
ktorych sa osobné Udaje tykaju, pokial taka povinnost vyplyva z predpisov tykajlcich sa ochrany
osobnych udajov, ktoré sa vztahuju na partnera projektu.

Partner projektu zabezpetuje spracovanie osobnych udajov vyhradne na UGzemi Eurépskeho
hospodarskeho priestoru, podia zasad ustanovenych v predpisoch zavaznych pre partnera projektu, ktoré
sa tykaju ochrany osobnych Udajov, a nalezitu bezpecnost osobnych U(dajov. Partner projektu
zabezpecuje najma trvalé odstranenie osobnych udajov v Iehote neprekracujucej 30 pracovnych dni od
datumu uplynutia platnosti obdobia archivacie udajov uvedeného v § 5 ods. 1 bod 20.

S ohladom na subor Gdajov uvedeny v ods. 1 bod 2 je partner projektu povinny pouzivat technické a
organizatné prostriedky uvedené v Pravididch bezpeénosti informécif spracavanych v hlavnej aplikacii
centralneho informaéného a komunikaéného systéemu.

Partner projektu bezodkladne informuje veduceho partnera o akychkolvek okolnostiach, ktoré maju vplyv
na bezpeénost spractvania osobnych udajov.

Partner projektu umozni ministrovi alebo inému opravnenému subjektu vykonat kontrolu suladu
spracuvania zverenych osobnych Udajov s touto zmluvou.
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9. Partner projektu je vogi tretim osobam aj voci ministrovi zodpovedny za Spracovanie zverenych osobnych
Udajov v rozpore s predpismi v oblasti ochrany osobnych (dajov zavaznymi pre partnera projektu a touto
zmluvou, a za véetky z toho vyplyvajuce $kodly.

§19
CENTRALNY INFORMAGNY SYSTEM

1. Pre ugely vyuétovania realizovaného projektu pouziva partner projektu hlavn( aplikaciu Centralneho
informaéného systému SL2014.

2. Prostrednictvom SL2014 partner projektu:

1) pripravuje, predklada a odosiela diastkové Ziadosti o platbu prislusnému kontrolorovi,
2) registruje informacie o harmonograme platby vo svojej casti projektu,

3) registruje informacie o planovanych a uskuto¢nenych verejnych obstaravaniach, pléanovanych a
poskytnutych zékazkach podla zasady konkurencieschopnosti podrobne opisanej v aktuainej
Priru¢ke pre prijimatela, informacie o uzatvorenych zmluvach a vybranych dodavateloch a
zamestnancoch projektu,

4) vedie korespondenciu s prislusnym kontrolérom v oblasti realizovaného projektu a na Ziadost
kontroléra zasiela nevyhnutné informacie ako aj elektronické verzie dokumentov.

3. Odoslanie elektronickej verzie dokumentoy prostrednictvom SL2014 nadalej zavazuje partnera projektu
uchovavat’ dokumenty. Partner projektu sa taktiez zavazuje uchovavat originaly dokumentov, na zaklade
ktorych boli vytvorené elektronické verzie dokumentov. Partner projektu sa zavazuje zabezpedit
spristupnenie origindlov dokumentov a ich elektronickych verzii opravnenym orgdnom na mieste
uskuto€riovanej kontroly.

4. Podrobny opis tloh partnera projektu v oblasti prace v SL2014 a lehoty realizacie Gloh st uvedené
v aktualnej Prirucke pre prijimatela alebo Prirucke pre prijimatela SL2014, ktoré su k dispozicii na
internetovej stranke programu.

5. V8etci partneri projektu uznavaju riegenia prijaté v tejto zmluve uplatiiované v oblasti komunikacie a
vymeny Udajov v SL2014 za pravne zavazné a ich Ucinky za nespochybnitelné.

6. Kazdy z partnerov projektu zUcCastiujucich sa na realizacii projektu uréuje na pracu v SL2014 osoby
opravnengé na vykonavanie v jeho mene &innosti stvisiacich s realizaciou projektu. Nahlasenie uvedenych
0s6éb, zmena ich opravneni alebo odiatie pristupu k SL2014 je vykonavané na zaklade Ziadosti o
pridelenie/zmenu/odniatie pristupu pre opravnenu osobu, v sulade s Postupom pre nahlasovanie oséb
opravnenych v rémci projektu, prostrednictvom veduceho partnera. Aktualne verzie vy$Sie uvedenych
dokumentov st dostupné na internetovej stranke programu. Zoznam oséb opravnenych na pracu v
SL2014 spolu so ziadostami o pridelenie/zmenu/zrugenie pristupu pre opravnenu osobu tvoria prilohu k
zmluve o poskytnuti finanéného prispevku uzatvorenej medzi Riadiacim organom a veducim partnerom.
Zmena prilohy (t. j. zmena v skupine opravnenych oséb) si nevyZaduje vyhotovenie dodatku k zmluve.

7. Vsetky ukony opravnenych oséb v SL2014 budd v pravnom zmysle povazované za tkony partnera.

8. Cela kore$pondencia medzi partnerom projektu a prisludnym kontrolérom prebieha prostrednictvom
SL2014, s vynimkou komunikécie tykajuce;j sa:

1) zmien obsahu zmluvy vyzadujucich si uzatvorenie dodatku k zmluve,

2) Ziadosti o pridelenie/zmenu/zrugenie pristupu k SL2014 pre opravnenu osobu,
3) kontroly na mieste,

4) vrétenia prostriedkov podla § 10.

9. Osoby opravnené partnerom projektu majuce sidlo na Uzemi Polska, za ugelom autentifikacie ¢innosti
vykonavanych v ramci SL2014, pouzivaju déverny profil ePUAP alebo bezpecny elektronicky podpis
verifikovany pomocou platného opravneného certifikatu v ramci SL2014. V pripade, ak z technickych
dévodov nie je mozné vyuzitie déverného profilu ePUAP, autentifikacia sa uskuto&niuje prostrednictvom
prihlasovacieho mena a hesla vygenerovaného systémom SL2014, kde sa prihlasovacim menom je
PESEL danej opravnenej osoby.
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10.

11.

12.

13.

14.

Osoby opravnené partnerom projektu nemajlice sidlo na tzemi Polska, za utelom autentifikacie ginnosti
vykonavanych v ramci SL2014, pouzivaju bezpecny elektronicky podpis verifikovany pomocou platného
opravneného certifikatu v ramci SL2014 alebo svoju e-mailovt adresu a hesla,

V odbvodnenych situaciach, napr. v pripade poruchy aplikacie, ked &as opravy spravneho fungovania
SL2014 neumozni prediozit Ciastkovul Ziadost o platbu v stanovenej lehote, partner projektu predklada

Ziadosti v papierovej verzii v stlade so vzorom dostupnym na internetovej stranke programu. Partner
projektu sa zavazuje, ze udaje tykajuce sa dokumentov odovzdavanych pisomnou cestou dopini v
SL2014 v lehote 5 pracovnych dni od doru&enia informacie o odstraneni poruchy.

Osoby opravnené partnerom projektu su povinné dodrziavat Bezpecénostné pravidla Spracovania
informécii v hlavnej aplikacii centralneho informaéného systému a pracovat v SL2014 v sUlade o)
zasadami uvedenymi v aktualnej Priru¢ke pre prijfimatela a Uzivatelskej prirugke SL2014.

Partner projektu bezodkladne hiasi vedUcemu partnerovi a Spolo¢nému technickému sekretariatu
informacie tykajlice sa poruchy SL2014, ktoré znemoznuju alebo stazuju pracu v SL2014 v désledku ¢oho
nie je mozné predovsetkym odoslanie Ciastkovej Ziadosti o platbu kontrolérovi prostrednictvom SL2014.

Partner projektu vzdy o0znamuje vedicemu partnerovi a Spolo&nému technickému sekretariatu informacie
0 poruseni bezpe¢nosti informacii, incidentoch a poruchach suvisiacich so spracovanim Udajov v SL2014
Zo strany partnera projektu, predovSetkym o neopravnenom pristupe k Udajom spracovavanym partnerom
projektu v SL2014.
§20
ROZHODNE PRAVO A RIESENIE SPOROV
Rozhodnym pravom pre tuto zmluvu Je préavna prislusnost vedlceho partnera.

V pripade vzniku sporov medzi stranami v rozsahu vykladu alebo realizacie tejto partnerskej zmluvy sa
strany budu usilovat’ vyriesit' tento spor zmierom. Za tymto ugelom kazdy z partnerov vymenuje jedného
nezavislého vyjednavaéa. Ulohou timu vyjednavacov bude vypracovanie v lehote 1 mesiaca od
vytvorenia timu rie$enia vzniknutého sporu.

AK rie$enie navrhnuté vyjednavaémi neziska suhlas vSetkych partnerov, spor bude rieseny vSeobecnym
studom prisludnym pre sidlo vedtceho partnera.

§ 21
ZAVERECNE USTANOVENIA
Tato zmluva bola vyhotovena v 6 rovnopisoch.
Kazda zo zmluvnych stran dostane jeden rovnopis partnerskej zmluvy.

Ak sa strany nerozhodnu inak, bude celd komunikécia medzi stranami prebiehat v jazykoch: pol'skom a
slovenskom.

Neoddelitelnou sugastou zmluvy su prilohy:

e Priloha ¢. 1 - Ziadost o NFP
e Priloha ¢ 2 - Vecny harmonogram
e Priloha ¢. 3 - Zoznam kontaktnych udajov;

e Priloha¢. 4 - Prehlad bankovych udajov jednotlivych partnerov;

® Priloha ¢ 5- Rozsah osobnych udajov poskytnutych na Spracovanie v sibore: Program
Polsko-Slovensko 2014-2020:

e Priloha ¢.6. - Rozsah osobnych udajov poskytnutych na spracovanie v stbore CIS.

e Priloha €.7 - Dokumenty na zaklade ,ktorych konaju &tatutarni zastupcovia
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Zwiazek Gmin Krynicko-Popradzkich w Muszynie
Meno a priezvisko

Funkcia

Podpis a peciatka (ak vlastni peciatku)

Funkcia

Podpis a pediatka (ak vlastni peciatku)

Miesto, datum

Miasto i Gming Szczawnica

Meno a priezvisko
Funkcia
Podpis a pediatka (ak viastni peciatku)

Miesto, datum

Lubovnianske regionaine zdruzenie miest a
obci Stara Lubovna

Meno a priezvisko
Funkcia
Podpis a petiatka (ak viastni peciatku)

Miesto, datum

16

V mene

vediceho partnera

Jan Golba

e Rancy

05.12.2016.

V mene

partnera projektu ¢&. 1.

Grzegorz Niezgoda

Burmisﬁzﬁﬁa{iﬁm’iﬂi f;czawnica
}{Q/L jM{ /1, ) AV, /,a,‘

E o7 MNE o
/ /

Szczawnica 06712.2016

V mene

partnera projektu ¢&. 2.

PaedDr .L'ubomir Resetar

Predsge7 zdryz“éni“a

{

Sarigské Jastrabie 06.12.2016




Mesto Bardejov

Meno a priezvisko

Funkcia

Podpis a peciatka (ak viastni peciatku)

Miesto, datum

Oblastna organizacia cestovného ruchu

"SARIS" - BARDEJOV

Meno a priezvisko

Funkcia

Podpis a petiatka (ak viastni peciatku)

Miesto, datum

17

V mene

partnera projektu ¢. 3

MUDr.Boris Hanusé&ak

Primator mesta Bardejov

$ardejov 06.12.2016

partnera projektu &. 4.

Ing. Tamara Satankova

Predsedni¢ka predstavenstva

/
’V N i
(z'(' " R 6

Bardejov 06.12.2016




